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Agurra

Kaixo 1arratxotarrak:
Berriro ere, gure jaiak gainean ditugu, eta beste urtetan bezala,
saiatu gara, lau jai egun hauek, ahalik eta alaitsuen izan daitezen de-

nontzat; baina, gure herriaren egoera ahantzi gabe, eta nola ez, gure.

artean egon ezina dutenak, gogoan edukiz. Beraiei esan nahi diegu,
bere itzuleran ospatuko ditugula noizpait, benetako jaiak.

Hilabete hauetako tentsio, istilu eta bat edo beste pozen ondoren,
ondo pasa dezazutela espero dugu, baina inoz ahaztu gabe, herria eta
auzo bezala zintzilik ditugun arazoak.

~ Gora Larratxo!
Ondo-pasa eta gutxi «gasta».

La bandera de Larratxo fue creada e
izada por primera vez en las fiestas
de 1983. .

El escudo ha sido tomado del
antiguo caserio que ha dado nombre
al barrio. Sus piedras ya han
desaparecido, victima de la
incontrolada expansi6n urbanistica a
la que se ha visto sometida Larratxo
a partir de los afios setenta.

Saludo

Kaixo larratxotarrak: :

Un afio mds se van acercando nuestras fiestas, al igual que en afios
anteriores hemos intentado que sean cuatro dias lo més alegres posi-
ble; sin olvidar la realidad de nuestro pueblo y a todos los que en
estas fiestas no podrén estar con nosotros. Es a ellos a los que quere-
mos decir que las verdaderas fiestas llegaran cuando por fin se en-
cuentren entre nosotros.

Después de estos meses cargados de tensiones, disgustos... y alguna
que otra alegria, esperamos que os divirtais, pero sin olvidar todos los
problemas que tenemos pendientes como barrio y como pueblo.

Gora Larratxo!

A pasarlo bien, gastando poco.

7 RRRATXRo)

Ferreteria
MAYI

BILINDO BAR

Herriko jaietan -
Zorionak!

Les desea felices fiestas

INTXAURRONDO

Larratxo, 14 - Roteta, 2

T ETITTYIYY
. Muebles
! VALARES

Les desea
felices fiestas

P. Larratxo, 4 - bajo
_ Teléfonos:

» 391411 - 392828

REPARACIONES. :
VIDEO Y TV TODAS MARCAS

TELEDER
Servicio técnico oficial de’

Telf.: 39 32 21

P. Larratxo, 22

Cafeteria

CARPINTERIA
MECANICA

Perurene Berri (planta baja)
Teléfono 39 19 35
(Herrera)

SAN SEBASTIAN

"KANTAURI

Especialidad
en pollos asados
LES DESEA
FELICES FIESTAS

P. Larratxo, 20

Con motivo de las fiestas que durante el periodo estival se celebran

por todos los rincones de Euskadi, EGIN ha organizado un concurso

fotografico. Requisito imprescindible es tener una maguina a mano, y

ademas:

— Las fotografias deberan ser en B/N, formato 18 por 24 aproxima-
damente.

clusive.

— El tema hara referencia a las fiestas de cualquier lugar de Euskadi
Los motivos festivos a gusto del artista.

CO N C U R S 0 FOTQLGﬁé.!? sleceztgaranEegu!al}ler delegacion de EGIN. El

plazo de admision queda abierto hasta el dia 15 de setiembre, in- | @

— En el reverso de la fotografia se incluiran, el nombre, la direccion y
el lugar donde ha sido hecha

Las cien primeras fotografias elegidas por el jurado seran premiadas
Todas las fotos enviadas quedaran en propiedad de EGIN.

¢

Cartas. Facturas. Sobres. Tarjeteria.
Copias offset. Programas de Fiestas.
Catélogos. Tarifas, etc.
GRAFICAS GUIBA
José Luis Guinea Ibafiez
Impresos Comerciales e Industriales
Fundada en 1958
Carretera Herrera-Alza
Casa lkuzmen-eder
Paseo de Herrera, 42
. Herrera
Telfs.: 391091 - 397396

20017 SAN SEBASTIAN

MENSAJERIAS
SAN
SEBASTIAN

FELICES FIESTAS

B. Txingurri - Herrera

BONOSTIA

URALDE
SPORT

Jai zoriontsuak
opa dizkizue

Larragxo, 20 -
Telf.: 39 00 19

REFRIGERACION - AIRE ACONDICIONADO

NORFRIO, S.A.

‘ Grupo RV
JAI ZORIONTSUAK OPA DIZKIZUE

BIDEBIETA, 1 - Paseo de los Olmos, 16
Telfs.: (943)392040 - 392943

SAN SEBASTIAN-16
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El afio 1615 el Rey de Armas
Diego de Urbina, expidi6 la certifi-
cacién de las Armas de este solar:
escudo _trochado, 1°. de oro con
dguila de gules, 2°. de gules con
aguila de oro.

Dona Quiteria de Larrachao caso .

- con don Domingo de Casares; su
hijo Agustin con Maria Teresa de
Berra; un hijo de este matrimonio,
llamado José, se estableci6 en Gua-
temala, donde cas6 con dona Ma-
nuela de Olabarrieta, cuya hija,

stizl eque

dona Maria Josefa, contrajo matri-
monio con don Gregorio de Urruela
y tuvieron veinte hijos. El mayor,
don Julian, se estableci6 en Cadiz al
frente de una importante casa
comercial. :

Larratxao y Larratxo: es igual.
Viene de Larre (pastizal) y Txao-txo,
sufijo diminutivo, o sea pastizal pe-
quelo o pastizalito, en Alza-San
Marcial en 1625 y vecino de esta
villa en 1566. .

En torno a la delincuencia

Como piensan y viven

Sociologicamente, parece demos-
trado que el mayor indice de delin-
cuencia —quitando a este término la
carga peyorativa que ciertos sectores

‘quieran darle— se da en las zonas

periféricas de las grandes ciudades y
en nucleos industrializados. Es ahi
donde peores condiciones en cuanto
a calidad de vida y peor sifuacion
econémica se atraviesa. Las estadisti-
cas —no siempre fiables— demues
tran que en los Gltimos afnos este
problema se agudiza en todas las
zonas.

Y en Larratxo, como zona perifé-
rica marginada a nivel institucional,
se dan también estas circunstancias.
Varios son los vecinos que manifies-
tan o denuncian el haber sido atra-
cados e incluso lesionados fisicamen-
tes. Esta es una realidad en el barrio
y como en otras zonas, son determi-
nadas cuadrillas de jovenes a las que
se acusa de ser los responsables de
estas situaciones, y habitualmente
son conocidos por el nombre de
«quinquis».

Para conocer como viven y qué
piensan estos chavales, nos hemos
puesto en contacto con uno de los
miembros de una cuadrilla de Larra-
txo, supuestamenie protagonista de
raterias e intimidaciones.

Para empezar, esie quinceafiero
—tiene exactamente 15 afios— esta
estudiando 6°. de EGB y "declara
que tiene pensado dejar de estudiar
porque «paso de eso», principal-
mente porque «me aburro de estar
sentado todo el rato». En clase ha te-
nido enfrentamientos con los profe-
sores, como la vez en que la profe-
sora le dijo que «si no tenia nada que
hacer, que repase unas divisiones». El
se negd y la situacion debid pasar a

Constantino
Rodriguez

Albanileria general

FELICES FIESTAS
LARRATXO-85
Teléfono: 39 33 80

JAUPE

Liburudenda
Jai zoriontsuak
opa dizkizue

P. Larratxo
DONOSTIA

%@0@0@0@0@5

ERREKA BAR

Jai zoriontsuak
opa dizkizue

Errekalde etxea (Larratxo, 13)
Telf.: 39 02 76

Vulcanizados
LARRATXO

Servicio PIRELLI

Larratxo, 20. Trasera

PESCADERIA
MAITE

Desea a todo el barrio
felices fiestas

P. Larratxo, 23
Teléfono: 39 29 50

ONDO EROSI

HERRIKO JAIETAN
ZORIONAK

P. Larratxo, 20 - bajo

BAR GALEON

HERRIKO JAIETAN
ZORIONAK

Bertsolari Txirrita

LARRATXO

mayores. «A mi me gustaria estudiar-

para mecdnica que de eso ya sé o
para carpinteria. Eso no aburre».

Su cuadrilla la componen unos 20
chavales de edades dispares que van
de 15 a 24 afos, y algunos han pa-
sado por la comisaria y la carcel. El
ha estado en comisaria, sin pasar por

la celda, y asegura que «mucho ha-’

blar que a los menores no les pegan,

pero los huevos». Cuentan que en la

cuadrilla estan sin trabajo y que hay

uno que, como ha pasado tantas

veces entre rejas, le dijeron para me-

terse legionario. Asi lo hizo y «ahora
. estd tocao».

Medio gitano y medio vasco

No en todos los casos estos chava-
les provienen de familias en miseria
econémica, aunque tampoco naden
en la abundancia. En el caso de este
chaval, su padre tiene un trabajo fijo
aunque son «un mogollon de herma-
nos». Este no es el caso de chico al
que sus padres le empujan a robar,
aunque a decir de algunos vecinos
del barrio, también los hay.

Esta cuadrilla busca el diverti-
miento en la bodega o en la bolera,

kalimotxo. A €l lo que le gusta es
«estar libre por ahi» y ya una vez se
ha escapado de casa, aunque regreso
al tercer dia porque su madre le dijo
por teléfono que «volveria a casa que
no me pegaban».

A la pregunta de qué sabe él de
politica o de partidos, responde: «Yo
no sé qué es. Antes decia, igual es un

y de un sitio pasan al otro tras beber

%

partido que la Real Sociedad. Luego,
si algo, que es echar una caria en la
conejera». Como se puede despren-
der de la respuesta, esta en la vision
que tiene de las elecciones y la poli-
tica en general.

En su casa nunca ha oido hablar
de politica y con respecto al euskera
dice que «ya he estado estudiando
una hora en clase; pero en clase me
aburro». Asegura que no sabe que
significa «askatu» y en algunas oca-
siones lo ha escrito. En su cuadrilla
s6lo hay un chaval que sabe hablar
euskera, aunque evidentementé, no
tiene posibilidad de emplearlo. El no
sabe porque «soy medio gitano y
medio vasco». Su participacion en las
actividades del barrio se reduce a
bajar materiales con motivo- de las
fiestas o como cabezudo. «Una vez
vinimos a ayudar —en fechas festi-
vas— pero vinieron cuatro nifiatos de
mierda y les cogieron». Ellos, la cua-
drilla, no se relacionan con esos «p’e-
rucos» —asi les llaman— porque son
de los que «hacen caso de las mamds. .
Paso de ellos».

Dice que solo tiene miedo al mar,
a pesar de que sabe nadar y no le
importa tirarse desde las alturas.
«Pero de ir en barco, con olas -asi,
no. Una vez fui a la isla y decia, me
quedo alli». Entre sus gustos se en-
cuentra la musica «Heavy» y «ef afio
pasao me gusté la verbena de ’Tor’
pero vino un viejo de éstos y se meltio:
estos hipis». Y ahi debié de comen-
zar un tinglado.

RELOJERIA
JOSIAN

Les desea
felices fiestas

Bertsolari Txirrita, 11
k Teléfono: 39 24 52

Muebles
ZUAITZA

CARPINTERIA
EXPOSICION Y VENTA
DE MUEBLES

Larratxo, 98
Teléfono: 35 21 00
ALZA-SAN SEBASTIAN-17

: . - Teléfono: 39 65 64 ‘

AUTOSERVIC!O DE JUGUETERIA

DONOSTI, S.A.

Pabellones Armendariz
Telf.: 39 37 47

TXINGURRI-HERRERA
SAN SEBASTIAN

& SPRINT '

KIROLAK

Les desea felices fiestas -

Larratxo, 22

BAR BIKUTZ

Especialidad en
sandwich’s
FELICES FIESTAS

LARRATXO - Pl. losu Artetxe

BODEGAS PENASCAL

Blanco-Tinto-Rosado
Vinos de Aranda de Duero

Les desea felices fiestas
LARRATXO-85

FOTOS
LARRATXO

Bertsolari Txirrita, 11
~ Telf.: 39 86 69
FELICES FIESTAS

i

BAR
VALVERDE

Especialidad en pintxos
LES DESEA
FELICES FIESTAS

Teléfono: 39 24 63
LARRATXO




Un barrio en busca de un entorno habitable

Larratxo forma parte de los barrios del cordon periférico que
rodea Donostia. Sin embargo para muchos sigue siendo un barrio des-'
conocido al que no saben muy bien dénde situarlo. Como referencia
geografica se toma como pauta a Aliza, término al que se halla cir-
cunscrito, aunque por circunstacias geograficas, de volimen y am-
biente, funciona de hecho como barrio con personalidad propia. De
ahi que muchos larratxotarrak consideren al lugar donde habitan
como un subbarrio dentro de la gran barriada de Aliza. :

La expansiéon urbanistica de Larratxo tuvo lugar en los afios se-
tenta. Hasta entonces era considerado como zona rural en la que se
hallaban esparcidos unos cuantos caserios. El actual Larratxo surgi6
como barrio dormitorio que acogié a un gran nimero de emigrantes.

Los problemas generados por esta descontrolada expansién se han
visto aumentados en los ultimos afios con el alto indice de gente en
paro. Al igual que otros barrios, el compendio de estas situaciones ha
agravado la inestabilidad social, y mas si se tiene en cuenta que en

Larratxo no existe zona alguna de expansién o recreo.

Histéricamente, Larraixo ha es-
tado integrado al pueblo de Altza y
en la actualidad queda englobado
dentro de este mismo término, aun-
que anexionado a Donostia. La ur-
banizacién de Altza comenz6 a reali-
zarse en los afios cuarenta, y cuando
la zona se hallaba saturada, se am-
pli6 el area a construir hacia los ‘te-
trenos colindantes viéndose directa-
mente afectados Larratxo y
Larraundi.

Esta desconiroladd expansién ur-
banistica es la que ha generado en la
practica diferencias entre Altza y La-
rraixo ya que ésta ultima, por su vo-
lumen y personalidad puede consi-
derarse como barrio auténomo. Sin
embargo a nivel institucional sigue

desatendido y la lista de carencias
- abarca tanto el sector urbanistico

como el cultural.
Llama la atencion que entre moles
de edificios cuya media alcanzan los
. quince pisos, ademés de los bajos,
no exista ninguna zona verde y de
recreo. La tnica plaza del barrio no
tiene siquiera arboles por lo que los
vecinos se ven obligados a despla-.,
- zarse hasta «Cuatro vientos» si quie--
ren disfrutar de un paseo cercano.
Las deficiencias urbanisticas afec-
tan en muchos casos a los edificios,
construidos con materiales de baja
calidad, por lo que en estas «casas
de papel» es normal que los vecinos
-se enteren de las conversaciones que
mantienen los de la puerta colin-
dante. Sin embargo las quejas se
plantean a nivel de comunidad, de-
nunciandose muy pocas veces, y

cuando se llega a este exiremo es ya
tarde. Este es el caso de tres vecinos
que han presentado denuncias en el
ayuniamiento por problemas de hu-

. medad, cuando el plazo de diez afios
que marca la ley obligando al
‘contratista a hacerse cargo de las de-

ficiencias, ha expirado.
Soluciones al trafico colapsado

La tarea de mejorar el entorno fi-
sico del barrio pasa en la actualidad
por solventar los problemas existen-
tes, maxime cuando se ha conse-
guido paralizar las construcciones en
todo el término de Aliza. Un tema a
solventar es el relacionado con los
aparcamientos que se viene reali-
zando indiscriminadamente a ambos
lados de la acera: De esta forma se
dificulta el trafico por las calles en
carreferas trazadas para circular en
ambos sentidos.

En Larratxo existen suficientes lu-
gares para ‘aparcar, como son los
bajos de los edificios, destinados en
principio para tal fin. Si no se hace
uso de ellos es porque el comprar
una parcela resulta caro —se ha llega
a tasar hasta en 200.000 pesetas—
unido a los problemas administrati-
vos que conlleva su compra.

La modificacion del recorrido de
los transportes publicos evitaria tam-
bién el trafico colapsado en determi-
nados nudos viarios. La alternativa
pasaria por crear una terminal de
autobuses en la zona alta, junto al
hogar del jubilado, abriendo alli
mismo una salida para que no se
viesen obligadas a bajar hasta el

G

Plaza de Iosu Artetxe, Gnica plaza con que cuenta el barrio.

centro de Altza, con el congestiona-
miento rodado que ello supone. La
puesta en funcionamiento de la sa-

" lida de la variante desongestionaria

asimismo el trafico en Herrera, a la
vez que facilitaria el acceso a Larra-
txo y Altza. :

Terreno y locales

La lucha por conseguir un barrio
habitable conlleva la creacion de es-
pacios fisicos dedicados a pasear, al

" deporte, ‘0 a desarrolar actividades
_culturales. )

En el apartado deportivo, Larra-
txo se encuentra sin equipamentos y.
para solucionar esta situacion se pre-

sent6-en-el ayuntamiento ‘una’ pro--

puesta por la que se pretendia acon-
dicionar minimamente unos 200

metros cuadrados de terreno que se

encueniran libres. Los miembros na-
cionalistas de la Corporacién donos-
tiarra rechazaron por dos veces el
proyecio de. cimentar varias pistas
dedicadas a la practica del balon-
cesto, balonmano y fatbol entre
otras modalidades.

- La puesta en marcha de activida-
des culturales se ve en buena me-

dida condicionada por la carencia de
locales. Los proyectos para poner en
funcionamiento una «Casa de Cul-
tura» y «Casa de la Juventud» se ha-
llan aparcados y en la actualidad
solo existe un local publico desti-

- nado a estos fines, la lonja de la
Asociacién de Vecinos que tiene al-
~rededor de 65 metros cuadrados.

Aqui es donde se retine un grupo de
mujeres que practican la gimnasia y
mantienen charlas periédicamente.

El resto de las actividades cultura-
les han surgido motivadas por la di-
namica de potenciar el euskera. La
movida en pro del euskera es la que

mayor incidencia tiene en Larratxo, .

de la mano de la gente del euskal-
tegi de AEK —«Azpil»—,'de HB y de
la Asociacion de Vecinos. Todo lo
programado en este sentido ha
contado con la participacion de todo
el vecindario. Actualmente el 90% de
los habitantes de Larratxo se expre-
san en castellano, cuando hace poco
mas de una década era una zona en

‘la que casi exclusivamente se ha-

blaba en euskera. ‘
El interés despertado hace unos

afios por aprender euskera se man-
tiene, y son 160 los matriculados este
afio en el euskaltegi. Paralelamente,
se han puesto en marcha diferentes
actividades programadas por la
Coordinadora de grupos del término
de Altza. Asi; han surgido poteos y
comidas euskaldunes en las que se
creaba ambiente con la intervencién
de trikitrilaris, bertsolaris, txarangas,
titiriteros: y un largo -etcétera. Las
comidas y cenas populares han reba-
sado el niimero que en principio au-
guraban los organizadores y, por
ejemplo, en la cena pre-Korrika se
llegé a alcanzar los 140 comensales
cuando se habia calculado mesas
para cien. . g A
En cuanto a agrupaciones recreati-
vas solo cabe nombrar a la parro-
quial, a «Bertsolari Txirrita» y ala
gastronoémica «Leosineta». A corto
plazo entrara a funcionar «Txalaka
Elkartea» con un talante netamente
euskaldin que, partiendo de la idea
de relanzar el euskera, se promocio-
nara también las actividades deporti-
vas y culturales. Para empezar, la
apertura .del local de «Txalaka El-
kartea» tendra lugar en estas fiestas.

TINTORERIA\
LARRATXO

Jai zoriontsuak
opa dizkizue

Bertsolari Txirrita, 4

LARRATXO

LACTEOS B
DENONTZAT, S.L.

PESCADERIA Y
' AUTOSERVICIO

CANTABRICO

. Bertsolari Txirrita, 2
- Teléfono: 39 33 20
jFELICES FIESTAS!

LARRATXO

Quesos nacionales, de importacion
y mantequillas

Larratxo, 24, trasera (Herrera)

Teléfono: 39 30 08

DONOSTIA

ﬂllllﬂ_ﬂﬂlllﬂll [o]e]e]
BODEGON
TXIKI -
Jai zoriontéuak

opa dizkizue

LARRATXO

lll

BAR BARRIO

Sellado de quinielas

: LES DESEA
FELICES FIESTAS
Teléfono: 39-17 96
LARRATXO

Autoservicio

MERTXE

Desea a sus clientes
felices fiestas

Bertsolari Txirrita, 8

‘LARRATXO

occeCoCe
BAR RAFA

Desea felices fiestas
a todos sus clientes
y amigos

P. Larratxo .
Teléfono: 39 14 41

Bertsolari, 14

IMANOL HARATEGIA
Festa zoriontsuak opa dizkie bezero eta adiskide
guztiei ‘

LANBROA
BAR

HERRIKO JAIETAN
ZORIONAK

P. Larratxo
Teléfono: 39 14 39

Urrut.: 39 29(40 3

MENSAJEROS

SEUR

SERVICIO URGENTE DE MENSAJEROS

SERVICIO URGENTE DE MENSAJEROS
Eustasio Amilibia, 4 - local 17

Felices fiestas

45 86 45
46 88 44
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Egitaraua

Osteguna 5.

17.00 etan. Ifiaki Castroren Omenez,
arrainkume eta humeentzat Futbol-
sala IIlgarren Txapelketa Ospatuko
da.

20.00 . etan. Auzoko jaiei hasiera:

emateko suziriak eta Larratxoko
bandera jasoko da, Iosu Artetxe en-
parantzan.

20.30 etan. Erraldoi eta buruhandiak -

Jatorrenak Txaranga eta Lezo Txis-
tulariekin.
23.00 etan. Iosu Artetxe enparantzen

dantzaldia goizalderarte Oker tal-.

dearekin.

Ostirala 6. -

10.00 etan. Toka, bote, zaku, arrautz,
oinezko, txirrinda karrera etab. luze
bat afratsaldeko 7ak arte.

19.00 etan. Txotxongiloa.

20.30 etan. Erraldoi eta buruhaun-
diak Jatorrenak Txarangarekin.
23.00etan. Suzko zezena.

23.00 etan. Josu Artetxe enparantzan
dantzaldia. Zapigaitz taldearekin.
24.00 etan. Tanborrada.

Larunbata 7.

10.00 etan. «Guria» jubilatuen elkar-
tean, Bote, toka eta igel sarlketa guz-
tientzat.

10.30 etan. Iiiaki Castro Gorospena
Futbola saila izango da.

11.00 etan. Herrerako futbol zelaian
ezkondu eta mutil-zaharren artean
futbol zelaia.

12.00 etan. Gazteentzat sari eta do-
mina banaketa.

13.00 etan. Jubilatuentzat bazkaria
Guria Elkartean, txistulariak eta tri-
kitrixak alaituko dutelarik.

16.00 etan. Larratxoko ziklo-txirrin-
dulari bigarren Martxa.

17.00 etan.” Larraixoko X Txirrindu-
lari Txapelketa. -

20.30 etan. Erraldoi eta buruhaun-
diak Jatorrenak txarangarekin.

21.00 etan. Herri Afaria bertan losu

Artetxeren gurasoeri oroimen plaka
bat eskainiko zaielarik. .

23.00 etan. Larratxoko III. Kross
Herrikoia.

Igandea 8. _ :
1.00 etan. Donostiako Pirotecnia
Reunidas su artifizialak botako dute.

1.00 etan. Iosu Artetxeren Enparan- -

izan dantzaldia Kilikariak Txaranga-
rekin.

4.00 etan. Baratxuri Sopa.

8.00 etan. Sokamuturra. )
9.00 etan. Lezoko Txistulariek alai-
tutako diana.

9.30 etan. Ajedrez txapelketa.
10.30 etan. Lodia - argala artean fut-
bol zelaia.

11.00 etan. Lizarrako eta Donostiako
dulzaineroak jokaera.

11.30 etan. Eskolako sarreran Euskal
Jaia, gazteek parte hartuko dutelarik
(aizkolariak; etab). :

12.30 etan. Auzoko hildako guztlen
alde. Meza Nagusia.

16.00 etan. Auzoko gazteentzat Se-
bastopoleko titiriteroak.

16.30 etan. Lau-Aizeta Plater Tiroka.
16.30 etan. Toka eta bote finala.
17.00 etan. Eskolako sarreran kotxe
telegidatuen erakusketa.

. 18.00 etan. Herriko Beti-Alai eta La-
‘rratxo taldearen euskal dantza saioa.

20.00 etan. Sokamuturra.
21.00 etan. Erraldoi eta buruhaun-

. diak Jatorrenak txarangarekin.

22.00 etan. Iosu Artetxe enparantzan
dantzaldia Indarra taldearekin.
23.00 etan. Suzko zezena.

- 24.00 etan. Tanborrada.

0.30 etan. Jaiak amaitzeko suziriak
botako dira eta Larratxoko bandera-
ren jaitsiera. Iosu Artetxe enparan-

.tzan.

Viernes 6. Dia del nifio.

:0.00 horas. Carrera pedestre para ca-

tegorias Benjamin, Alevin e Infantil.
Toca, bote,

- 10.30 horas.

carrera’ de : sacos, de:’

huevos, de bicis, etc, etc. Todo esto y
mas hasta las 19.00 horas.

19.00 horas. Teatro Guifiol.

20.30 horas. Gigantes y cabezudos
con la txaranga Jatorrenak.

23.00 horas. Toro de fuego.

23.00 horas. Verbena Popular en la
plaza de Iosu Artetxe, por el Grupo
Zapigaitz.

24.00 horas. Tamborrada.

Sébado 7.

9.00 horas. Diana por los txistularis
de Lezo..

10.00 horas. IV. Torneo de Bote,
Toca, Rana, para todos los jubilados

. del barrio, en el Hogar del Jubilado

«Guria».

Final futbol-sala III
Memorial Ifaki Castro.

11.00 horas. En el Campo Municipal
de Herrera, partido de futbol, solte-
ros-casados.

12.00 horas. Entrega de trofeos y
medallas para los chavales.

13.00 horas. En el Hogar del Jubi-

lado «Guria», Lunch para los jubila-
dos, acompaﬁados de txistularis y
triki-trixa. :

16.00 horas. II Marcha Popular Ci-
cloturista de Larratxo.

17.00 horas. X Gran Premio Ciclista
de Larratxo.

20.30 horas. Gigantes y cabezudos
con la txaranga Jatorrenak. 21.00
horas. Cena Popular y entrega
Placa-Recordatorio a familiares de
Tosu Artetxe.

23.00 horas. III Gran Cross Popular
de Larratxo.

Domingo 8.

1.00 horas.. Fuegos artificiales - a
cargo de la Piroctecnia Reunidas de
Donostia.

1.00 horas. Verbena Popular ameni-
zada "por la Txaranga Kilikariak
hasta la madrugada, en la plaza- Iosu
Artetxe.

4.00 horas. Sopas de A_]O

8.00 horas. Grandioso encierro por

las mejores vacas ‘de Euskadi.

Larratxo, 26
Telf.: 39 10 86

- HERRERA

OLA GORRI

EL AGENTE PEUGEOT y TALBOT EN ALZA

OLA - GORRI

LES DESEA FELICES FIESTAS |

OLA - GORRI, cuenta con un gran equipo profesional a su servicio: amplias instalaciones,
moderna maquinaria y un equipo de mecénicos especialistas que conocen a fondo los

automoviles PEUGEOT y TALBOT.

OLA - GORRI utiliza Recambios Originales-en todos sus trabajos, trabajos que reallza con

seriedad, eficacia y rapidez.

OLA - GORR]I, al servicio de los automoéviles PEUGEOT y TALBOT

. suagente PEUGEOT TALBOT

9.00 horas. Diana por los txistularis
de Lezo.

9.30 horas. Partida simultanea de
Ajedrez Popular.

10.00 horas. Partido ‘de futbol
Gordos-Flacos.

10.30 horas. Ginkana.

11.00 horas. Actuacién de los Dul-
zaineros de Estella y San Sebastian,
Hnos. Pérez.

11.30 horas. En el Patio del Colegio,
Fiesta Vasca a cargo de chavales
(aizkolaris, etc.)

12.30 horas. Misa por los fallecidos
del barrio, cantada por el Coro La-
rratxo.

16.00 horas. Tmrlteros de Scbastopol
para los chavales.

16.30 horas. Gran tirada al Plato en
la Campa de Lau-Aizeta.

16.30 horas. Final de campeonato de
Bote y Toca.

17.00 horas. Demostracion de coches
teledirigidos en el Patio del Colegio.
18.00 horas. Actuacién del grupo de
danzas Beti-Alai y Larratxo. )

20.00 horas. Encierro, amenizado

‘por la Txaranga Jatorrenak.

21.00 horas. Gigantes y cabezudos
por la Txaranga Jatorrenak.

122,00 horas. Gran Verbena Popular

amenizada por el grupo Indarra, en
la plaza Iosu Artetxe.

23.00 horas. Toro de Fuego.

24.00 horas. Tamborrada.

00.30 horas. Despedida de la Fiestas
con lanzamiento de cohetes y bajada
de banderas en la plaza Iosu Arte-
txe.

Nota.-Durante las fiestas habra
concurso a las mejores fotos de las
fiestas que serdn entregadas y ex-

puestas en Fotos Larratxo.

'Ez gaude denok

Fernando-Arburua .

Imanol Ostolaza

Tosu Artetxe, l973’ka abenduaren 6an

" Larratxon hil zuten.

Koldo Markos

EZ GAUDE DENOK

ISASA, gogoan zaitugu

JAIAK BAI
‘BORROKA ERE BAI

@LTZAKO AMNISTIAREN ALDEKO BATZORDEA

_J

' TXALAKA ELKARTEA

Larratxoko herriari.eta bereziki gure artean ez
dauden guztiei agur bero bat

Larratxo Etorbidea, 20

ALTZA



